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Microphones

£5% X | Mikrofone | Microphones | Microfoni | Micréfonos | <47 |
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Positioning

back view

front view

Francais

1 | Coussinets Interrupteur de micro en muet

2 | Microphone Cable d’extension PC

3 | Contréle du volume

Espafiol

1 | Aimohadillas Interruptor de silencio del micréfono
2 | Microfono Cable de extension para PC

3 | Control de volumen

Italiano

1 | Cuscinetti Interruttore mute microfono

2 | Microfono

Cavo prolunga PC

3 | Controllo del volume
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Pycckas

1 noAyLIeyKu Bbik/toyaTeib OTKAOUEHNS

2 | MukpodoH MUKpopoHa

3 KoHTponb rpomkocTn YanunutenbHbin kabenb ans MK

PC/ Mac & Mobile Setup

PC/AERABMFENZFIZE | PC / Mac & Mobile Systemeinstellungen
Installation PC / Mac & Portable | Configuracion de PC / Mac y Mobile
Configurazione PC/Mac & mobile | PC/MAC& E/N1 L DRFE
Hactpoiika MK / Mac 1 MobUAbHbIX yCTPOWCTB

NUBWO

ERRAUE Position the microphone close to the
HHERNMETFRIEEERL, corner of your mouth with the flat
REEmHARLZES. surface facing you

Overview

5 | Produktiiberblick | Présentation | Resume | Panoramica | #& | 0630p
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English
1 | Earpads 4 | Microphone mute switch
2 | Microphone 5 | PC extension cable
3 | Volume control
Bk
1| B&E 4 | BEFX
2 | ERR 5 | FEfEGEE
3 | SR
Deutsch
1 | Ohrpolster 4 | Stummschalttaste des Mikrofon
2 | Mikrofon 5 | PC-Verlangerungskabel
3 | Lautstérkeregler

For using your Headset on a PC, please use PC extension cable separated Green and Pink
(Audio and Mic) jacks

TR EERZEA , EREERBNERL | SRR EaROS BN ERETK.

Zum Verbinden Deines Headsets mit Deinem Computer, in dem eine Kopfhorer- und eine
Mikrofonbuchse integriert sind. Verwenden Sie bitte die PC-Verlangerungskabel, die die
griine und die rosa (Audio- und Mic) -Anschliisse getrennt haben.

Pour brancher votre casque sur un PC, veuillez utilisez le cable d’extension PC séparé en
jacks vert et rosé ( Audio et Micro ).

Para utilizar los auriculares en un PC, utilice el cable de extensién de PC separado de las
Verde y Rosa (Audio y Mic)

Per usare I'auricolare su un PC, si prega di utilizzare il cavo di prolunga PC separato verde
e rosa (audio e MIC) Jack
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Xbox One Setup

Xbox One i%& | Verwendung Xbox One™ | Installation Xbox One
Configuracién de Xbox One | Installazione di Xbox One | Xbox One &%
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2. Controller with Stereo Headset Adapter>¢
SIAFEEA SRR EIRRK
Controller mit Stereo Headset Adapter %
Contréleur avec adaptateur de casque

1. Controller with a 3.5mm port
R S mi e
Xbox One™ Steuerbox mit dem
3,5mm Anschluss
Contrdleur avec un port 3,5mm stéréo X
Regulador con un puerto de 3.5mm Regulador con el adaptador estéreo del
regolatore con una porta da 3,5 mm receptor de cabeza X
35mmAR—FrDIVbO—5 regolatore con |'adattatore di cuffia avricolare
KonTponnep ¢ noptom 3,5 mm stereo X
ATLAANY Rty bTHETH—X
*ffEar pO—3
KoHTponnep co cTepeorapH1Typoi 3

X Adapter required for Xbox One controllers with no 3.5mm port.(Adapter sold separately)
Xbox One =HIR§iRHE3. 52K &N , HiEkiaE. (ERHBE)
Xbox One Controller (ohne 3,5mm Port) erforderlich fiir Adapter (Adapter separat
erhiltlich)
Adaptateur requis pour les contréleurs Xbox One sans port 3,5mm (Adaptateur vendu
séparément)
Adaptador requerido para controladores Xbox One sin puerto de 3,5 mm. (el adaptador
se vende por separado)
adattatore richiesto per Xbox One Controllers senza porta 3,5 mm. (adattatore venduto
separatamente)
Xbox Onea > hA—SE3.5mmK— MILFWTHYFHA, 7HTE2—ABETT.(BIFEY)
ApanTep Heobxoaum Ans koHTponnepos Xbox One 6e3 3,5-mm nopta (aganTep npogaetcs
oTAenbHO)

PS4 ™ Setup

PS4i&& | Verwendung PS4 ™ | Installation PS4 | Configuraciéon de PS4 ™

Problema Soluzione

1. controllare che linterruttore MIC MUTE

sui comandi sianon impostato su "mute".
2. Se nessuno puo sentirti quando giochi
Problemi del microfono sulla console, provaCollegare I'auricolare
ad un telefono euna chiamata. Se la
telefonata ha successo, fare riferimento
alla sezioneGuida di copertura.
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Probleme Lésung

Se non si riesce ancora a sentire alcun audio
sulla console,Collegare I'auricolare a un
telefono e ascoltare musica. Se la musica
Problemi audio suona normalmente, fare riferimento alla
sezione della guida che copre la

configurazione specifica.

Mikrofon Nicht Funktioniert

1. Stellen Sie sicher, dass das Headset

nicht stummgeschaltet ist.

N

. Wenn das Mikrofon des Headsets noch
nicht funktioniert, stecken Sie das
Headset in ein Mobiltelefon und
versuchen einen Anruf zu tatigen.
Wenn jemand in der Lage war, dich
im Anruf zu héren, dann funktioniert
das Mikrofon selbst richtig. Fahren Sie
mit dem Abschnitt iiber

Systemeinstellungen fort.
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Audio-Probleme

Wenn Sie Audio-Probleme mit lhrem
NUBWO erleben, verbinden Sie das
Headset mit einem mobilen Audiogerat
und spielen Sie ein Lied. Wenn Sie das
Lied iiber das Headset deutlich héren
kénnen, dann funktioniert das Headset
ordnungsgemaR. Fahren Sie mit dem

Abschnitt tiber Systemeinstellungen fort.
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BOMPOC Pelexune

1. MpoBepbTe,BbikNo4aTenb MUKpooHa ANs

MUKPOCHOHA MPABUTBHO N OTKPBIT.

m of the guide covering your particular setup.

Setting >Devices> Audio Devices >Output to Headphones >Select All Audio

RE>IRE > BRE > W EIEN > ERFRE =R

Einstellungen >>Gerate >> Audio Geréte >> Ausgang an Kopfhorer >>Wahlen Alle Audio
Paramétres > Périphériques > Périphériques Audio > Sortie casque > Tout Audio
Configuracion > Dispositivos > Dispositivos de audio > Salida a los auriculares >
Seleccionar todo el audio

Impostazione > dispositivi > dispositivi audio > uscita in cuffia > Seleziona tutto I'audio

RE>TINARSF—TAATINAZSANY RRUADEN >IN TDA —TA A =ER

Troubleshooting Tips

BFEE{E | Troubleshooting | Conseils de dépannage | Consejos para
solucionar problemas | Suggerimenti per la risoluzione dei problemi
REEME > k| CoeTbl N0 ycTpaHeHMo Henonagok

Issue Solution

1. Check that the Mic Mute Switch on the
controls isnot set to “Mute”.

2. If no one can hear you when playing on

Microphone Problems console, tryconnecting the Headset to

a phone and makinga call. If the phone

call is successful, refer to section of

theguide covering setup.

If you are still unable to hear any audio on
Audio Problems console, tryconnecting the Headset to a

phone and listening to some music. If the

music plays normally, refer to the section

Problémes

Solutions

Problémes de microphone

1. Vérifiez que I'interrupteur de micro en
muet n'est pas réglé en “Mute”.

2. Si personne ne peut vous entendre lors
de la lecture sur la console, essayez de
connecter le casque a un téléphone et
de faire un appel. Si I'appel téléphonique
est réussi, reportez-vous a la section du

guide couvrant I'installation.t.

2. ECnu HUKTO He CrbiKT Bac, urpas Ha
Mpo6rnems! ¢ MUKPOGOHOM KOHCOnu, Nonpo6yiTe NOAKMIHUTL
rapHUTYPbI K TeNetoHy 1 coaaaHne
BbI30B. Ecnu BbI30B ycneweH,

noxanyicra, obpaTuTeck K pykoBOACTBY.

Problémes Audio

Si vous ne pouvez toujours pas entendre
d'audio sur la console, essayez de
connecter le casque sur un téléphone et
d'écouter de la musique. Sila musique
joue normalement, reportez-vous a la
section du guide couvrant votre

installation particuliére.

Ecnu Bl eLle He MoxXeTe yCnblwaTb 3BYK
Mpo6nembl co 3BykoM Ha KoHcone, nonpobyiiTe noaknio4as
rapHUTYpY K TenedoHy 1 cnyLuas My3biKy.
Ecnn My3blKa BOCNPOU3BOANTCA HOPManbHO

noxanyiicta, obpatutech k pykoBOACTBY.

Problemas

Soluciones

Problemas de Micréfono

1. Asegurese de que el interruptor Mute
del micréfono en los controles en linea
no esta en "Mute".

2. Si no se puede oir al jugar en consola,
prueba conectar los auriculares a un
teléfono y hacer una llamada. Si la
llamada se realiza correctamente,
consulte la seccién de la Guia de
instalacion.

Problemas de Audio

Si usted todavia no puede oir nigtin
sonido en consola, intente conectando
los auriculares a un teléfono y
escuchando algo de musica. Si la
musica se suena normalmente,
consulte la seccién de la guia de
configuracion particular.

Customer Service

ZEIRSZ7#F | Kundenservice | Service Client | Aencion al cliente
Servizio clienti | 1 X 2 < —HR— K | O6cnyxusaHue KMeHToB

12-month warranty | 128 B{RER

12 Monate beschrankte Herstellergarantie

Garantie limitée de 12 mois | Garantia de 12 meses
12-mesi di garanzia | 12+ B{R&E

12-MecAuHas orpaHUYeHHas rapaHTVs

Lifetime technical support | 2SR

Lebenslanger technischer Support

Support technique a vie | Soporte técnico para toda la vida

Assistenza tecnica a vita | 79 ZhILHAR— K
MoXM3HeHHas TexHUuYeckas noaaepxka
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Address: Room 101, Building 1, No. 233, Shizhou Avenue,
Shipai Town, Dongguan City, Guangdong Province, China
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